Como completar la autocertificacion para personas fisicas

Por favor, tenga en cuenta que las instrucciones que figuran a continuacién muestran solo algunos extractos del formulario de autocertificacion.
El Formulario de Autocertificacion y un Glosario estan disponibles en la pagina web del banco sobre el IAI.
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Intercambio automético de informacién sobre cuentas financieras en
el ambito fiscal (IAl)
Autocertificacion para personas fisicas titulares de cuenta

N de ciente (CF) o nimero/s de cuenia/depésia

dl
( 1111-111111-1 <

Nombre de |a parte conratante

((JUAN EJEMPLO

I.  Introduccién
El gobiema suize ha firmado una serie de acuerdos con varias junisdicciones extranjeras para el intercambio automatico de
informacién sobre cuentas financieras en el ambito fiscal (IA)) como parte de su compremiso para combatr la evasin
fiscal. Estos acuerdos exigen a las insttuciones financieras suizas, incluido Credit Suisse (Switzerland) Lid. (el "Banco”),
lievar a cabo determinados procedimientos de diigencia debida y, en alguncs cases, a comunicar informacién relativa a los
clientes y las cuentas.
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Por favor, rellene con el nimero CIF

y el nombre de la parte contratante.

En el caso de una cuenta conjunta,
incluya todos los nombres de los titulares
de la cuenta.

Por favor, indique el nombre completo,
la fecha de nacimiento y la direccién
completa del titular de la cuenta de IAI.

En el caso de una cuenta conjunta:
por favor, complete un formulario
separado para cada titular de la cuenta.

Debe indicarse al menos una jurisdiccion
de residencia a efectos fiscales.

Si no puede proporcionar un NIF (TIN,
por sus siglas en inglés), por favor
marque la razén que corresponda.

Este apartado es relevante para los
clientes que tienen mas de una cuenta
en el banco.

Si se marca la casilla, la parte contratante
se opone a la reutilizacién del formulario
de autocertificacion para sus otras
relaciones con el banco.

La parte contratante tendré que
proporcionar documentacion Al
separada y coherente para todas las
demas relaciones con el banco.

( lll. Datos personales y residencia fiscal del titular de la cuenta de IAl \
(puede ser idéntico a la parte contratante)
Apalidos Nombre
JUAN EJEMPLO
Facha de nacmiento (dd.mm.zass)
01.01.1978
d
)l
Direccidn de residencia/calle/n*
CALLE EJEMPLO 111
Cédign postal Localidad/Ciudad
9999 CIUDAD EJEMPLO
Pais (sin sbreviaturs)
\_ SUIZA J
Indique a continuacién todas las jurisdicciones de residencia a efectos fiscales
Por lo general, una persona fisica es residente a efectos fiscales en una jurisdiccién si, en virtud de la legislacién de dicha
jurisdiccién (incluidos los cenvenios fiscales, p. €]. convenios de doble imposicién), paga o debe pagar impuestos en ella
por razén de su domiciiio, residencia o cualquier otro criterio de carécter similar, ¥ no selo por fuentes de ingresos en esa
jurisdiccién.
Ademas, se le pusde requerir que aporte informacion adicional para acreditar la declaracién efectuada.
Para mas informacion sobre |a residencia fiscal, pongase en contacto con un asesor fiscal o legal y visite el portal LAl del
Banco (wvnw.credit-suisse.com/AEl.
4 Jurisdiccién 1: A
Jurisdiccién de residencia a efectos fiscales Ndmere de identificacion fiscal (NIE)" <
(sin abreviaciones) (o nimero de identificacion equivalents)
SUIZA | |
I e o Y P
]
Si el NIF no esta disponible, por favor marque la casilla con Ia razén que corresponda (marcar solo una
casilla):
Razén A:  La jurisdiccion relevante es Suiza (Mota: Si marea esta casila, asegrese de que también ha indicado
I\ aniba su jurisdiccion de residencia a efectos fiscales) J
An'. Consentimiento para basarse en esta autocertificacion para otros tipos de relaciones con el \
Banco
Si no se marca la casilla situada més abajo, por la presente la parts cantratante acepta que el Banco pueda reutilizar
y basarse en la presents autacertificacién y cualquier inf in relacionada, incluidas las explicaciones
por |z parte contratante y/o un empleado con trato directo con los clientes del banco, para documentar cualquier
ofra relacién de la parte contratants con el Banco. La parte contratants entiende que su consentimienta puede
resultar en que esta autocertificacién se aplique a ofras relaciones que mantenga o vaya a mantener con el Banco.
En el caso de que dichas relaciones incluyan a otros participantss, p. s., fftulares de cuenta, signatanios autorizados,
elc., fales participantes pueden tener acceso al expedients pondiente al diente, i la copia do esta | g
autocertificacién; y, por ko tanto, pueden deducir que la parte contratante tiene o ha tenido relaciones comerciales
con el Banco diferentes a la relacion en la que participan.
" Por la presents, la parts contratante no aulariza la reutiizacién de esta autocertficacion para dichas relaciones con el
Banco. La parte contratante acepta que tendré que proporcionar documentacién diferente y de 1Al para
cada una de las otras relaciones con el Banco.
Tenga en cuenta que, i de sila parte marca esta casila o no, esta seccién V no
afecta a ningiin derecho del Banco en lo que respecta al infercambio de informacién conforme a sus condiciones
generales, que continuardn plenamente vigentes, incluyendo, pero sin limitarse a sllos, todos los derechos de
\____intercambio de informacién con otros bancos y unidades juridicas de Credit Suisse Group en Suiza. J
N
Lugar y fecha Firma(s} de la parte contratante
ZURICH, 20.04.2018 X Joan Ejomplo
d
|
J

Por favor, firme segun las firmas
autorizadas de la cuenta correspondiente.
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